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大  会  安全理事会 

第七十一届会议 

议程项目 61 

建设和平与维持和平 

 第七十二年 

  2017 年 5 月 1 日朝鲜民主主义人民共和国常驻联合国代表给秘书长的信 

 谨随函附上朝鲜民主主义人民共和国外务省 2017 年 5 月 1 日就朝鲜半岛局

势发表的声明(见附件)。 

 请将本函及附件作为大会议程项目61下的文件和安全理事会文件分发为荷。 

常驻代表 

大使 

慈成男(签名) 
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  2017 年 5 月 1 日朝鲜民主主义人民共和国常驻联合国代表给秘书长的

信的附件 

  朝鲜民主主义人民共和国外务省 2017 年 5 月 1 日就朝鲜半岛局势发表

的声明 

 朝鲜民主主义人民共和国(朝鲜)外务省发言人在星期一发表的一项声明中指

出，美国为侵略和军事威胁目的针对朝鲜进行的联合军事演习使朝鲜半岛的局势

一触即发，给我们留下深刻的教训。 

 朝鲜和美国之间的对峙虽已持续半个多世纪，但美国的侵略疯狂行径从未如

此之甚，朝鲜半岛局势从未像近期的演习阶段一样，如此接近核战争的边缘。 

 朝鲜半岛的局势再次证明，美国是侵略和战争的魁首，是和平的破坏者，导

致朝鲜紧张局势不断升级，而朝鲜高举同时发展两个阵线的旗帜，为自卫目的加

强强大的核威慑力量，是公正和有远见的选择。 

 如果朝鲜没有强大的核力量，也没有准备好以无情的军事反击应对美国及其

仆从军的挑衅，美国将向对其他国家一样，毫不犹豫地对朝鲜发起无耻侵略。 

 为遏制这种高压强权做法，捍卫国家和民族主权与生存权，促进区域和平与

安全和真正的国际正义，朝鲜排除万难，加强其核威慑力量。 

 最近与美国的对峙再次提醒我们一个铁的事实：我们必须让自己变得有力量，

才能在历史的旋风中保卫自己，没有任何人会帮助或同情我们。 

 现在，美国根据所谓“最大压力和接触”的新政策，大肆喧嚷，对朝鲜施加

制裁和压力，而朝鲜将加快步伐，以最快的速度采取措施，加强其核威慑力量。 

 朝鲜已为应对美国采取的任何方案做好充分准备，除非美国撤回令人发指的

对朝敌对政策、核威胁与胁迫，朝鲜将以核力量为支撑，继续加强军事自卫能力

和先发制人的核攻击能力。 

 朝鲜将在其最高领导人决定的任何时间和地点，以交替和连续的方式采取措

施，最大限度地加强核力量。 

 


